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541786-2026 - Nadmetanje

Njemacka — Usluge na podrucju poljoprivrede, Sumarstva, hortikulture, akvakulture i pcelarstva —
A070 Juraleitung (Abs C) - Institutionelle Sicherung — Habitatoptimierende MaBRnahmen fir
Offenlandbriter

OJ S 149/2026 05/08/2026

Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Usluge
1. Kupac
1.1. Kupac
Sluzbeno ime: TenneT TSO GmbH
E-posta: Frederic.Wytopil@tennet.eu
Djelatnost narucitelja: Aktivnosti povezane s elektricnom energijom
2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: A070 Juraleitung (Abs C) - Institutionelle Sicherung — Habitatoptimierende
Malnahmen fur Offenlandbruter
Opis: Projekt A070 Juraleitung (Raitersaich - Altheim) Die Juraleitung (A070) ist ein
Ersatzneubau einer 220-kV-Hdochstspannungsleitung, die vom Umspannwerk Raitersaich tber
Ludersheim, Sittling und Rottenburg bis zum Umspannwerk Altheim fuhrt. Im Rahmen des
Projekts wird der Abschnitt Ludersheim—Altheim durch eine neue 380-kV-Leitung ersetzt,
wahrend die Fortsetzung nach Osterreich im Projekt A040 behandelt wird. Der Ersatzneubau
ist notwendig aufgrund des Alters der bestehenden Leitung und des steigenden Bedarfs an
Ubertragungskapazitat im Zuge der Energiewende und der Abschaltung von Kernkraftwerken
in Bayern. Gegenstand der Ausschreibung Die vorliegende Ausschreibung umfasst die
institutionelle Sicherung — Habitatoptimierende Mal3nahmen fur Offenlandbriter
(Ersatzlebensraume durch angepasste Bewirtschaftung fur die Feldlerche). Der Ausgleich far
Minderungsmalnahmen soll fur die Offenlandbruter-Art Feldlerche durch MaRnahmen der
Produktionsintegrierten Kompensation (PiK) erfolgen. Weitere Informationen entnehmen Sie
bitte der in der Ausschreibung befindlichen Leistungsbeschreibung.
Geheimhaltungsvereinbarung / NDA Zum Schutz der Vertraulichkeit von Informationen des
Auftraggebers in den Vergabeunterlagen soll eine Geheimhaltungsvereinbarung geschlossen
werden. Dazu verwenden Sie das zum Download bereitgestellte Dokument "NDA" und senden
das von lhnen unterzeichnete Exemplar an folgende E-Mail Adressen: Frederic.
Wytopil@tennet.eu und Christian.Distler@tennet.eu. Bietern ist es jederzeit wahrend des
Teilnahmeantragsverfahrens erlaubt, unterzeichnete NDAs an den Auftraggeber zu
ubermitteln. Der Auftraggeber wird dem Bieter nach einer erfolgten Plausibilitatsprifung
Zugang zu den Angebotsunterlagen gewahren. Hieraus kann der Bieter noch nicht ableiten,
dass der Auftraggeber die Eignung des Bieters fur die weitere Teilnahme am
Ausschreibungsverfahren attestiert. Diesbezuglich wird der Auftraggeber nach Ablauf der
Teilnahmeantragsfrist gesonderte Aufforderungen zur Angebotsabgabe an die fur das
Ausschreibungsverfahren zugelassenen Bieter Ubersenden. Verfahrensleitfaden und
Eignungskriterien Uber den Download haben Sie zudem Zugriff auf den Verfahrensleitfaden
und die Eignungskriterien. Hinweis: Technische, kommerzielle und Fragen zum
Vergabeverfahren sind ausschlie3lich Uber das Frage-/Antworttool der
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Ausschreibungsplattform Mercell innerhalb des eingerdaumten Zeitraums daftr einzureichen.
Die Angebotsabgabe innerhalb der bekanntgegebenen Fristen ist ebenfalls ausschliel3lich auf
diesem Weg zulassig!

Identifikacijska oznaka postupka: 5684dd7c-7ab9-49f1-8501-a11f698aa272

Interna identifikacijska oznaka: 1599067b-6202-4a06-af80-c4b4e5dc5e73

Vrsta postupka: Pregovaracki s prethodnom objavom poziva na nadmetanje / natjecateljski uz
pregovore

Postupak je ubrzan: ne

21.1. Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 77000000 Usluge na podrucju poljoprivrede, Sumarstva, hortikulture,
akvakulture i pCelarstva

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Zemlja: Njemacka
Bilo gdje u odredenoj zemlji
Dodatne informacije: Details siehe Ausschreibungsunterlagen

2.1.3. Vrijednost
Procijenjena vrijednost bez PDV-a: 0,00 EUR

2.1.4. Opce informacije
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet fur:selbst#
Pravna osnova:
Direktiva 2014/25/EU
sektvo -

2.1.6. Razlozi za isklju¢enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest
Korupcija: § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von
Mandatstragern), den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und
Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und
internationale Bedienstete), Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler
Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr) oder § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung im Gesundheitswesen),
Prijevara: § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt
der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder
in ihrem Auftrag verwaltet werden, § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit
sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet,
die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden,
Pranje novca ili financiranje terorizma: § 89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung)
oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder
Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder
teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz
2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche)
Djecji rad i drugi oblici trgovanja ljudima: den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis
233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit,
Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).
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Sudjelovanje u zlo€inackoj organizaciji: § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller
Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder §
129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland),
Kaznena djela terorizma ili kaznena djela povezana s teroristiCkim aktivnostima: § 89c des
Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat
oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass
diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden
sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen,

Krdenje obveza u podrudju prava o okolidu: Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolen hat.
Krdenje obveza u podrudju radnog prava: Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfihrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolien hat.
Krenje obveza u podrudju socijalnog prava: Offentliche Auftraggeber kdnnen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolen hat.
Sporazumi s drugim gospodarskim subjektima u cilju naruSavanja trziSnog natjecanja: Der
offentliche Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte dafur verfugt, dass das
Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen
aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des
Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.

Tes8ki poslovni prekrsaj: Das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich
eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage
gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden.

Lazno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemogucnost podnosenja trazenih dokumenata ili
prikupljanje povjerljivih informacija o ovom postupku: Das Unternehmen in Bezug auf
Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen oder
Auskunfte zuriickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu
Ubermitteln das Unternehmen a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des &ffentlichen
Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
koénnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende Informationen Ubermittelt hat, die die
Vergabeentscheidung des o6ffentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten, oder
versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln.

Sukob interesa koji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave: Der offentliche
Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte dafur verfugt, dass das Unternehmen mit
anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander
abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs
bezwecken oder bewirken.

Izravno ili neizravno sudjelovanje u pripremi ovog postupka javne nabave: Eine
Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung
des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch
andere, weniger einschneidende Mal3nahmen beseitigt werden kann.
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Prijevremeni raskid, naknada Stete ili druge usporedive sankcije: Das Unternehmen eine
wesentliche Anforderung bei der Ausflhrung eines friiheren 6ffentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfillt hat und dies zu einer
vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt
hat.

KrSenje obveza utvrdenih na temelju iskljuivo nacionalnih osnova za iskljuCenje: § 21 des
Arbeithehmer-Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des
Mindestlohngesetzes, § 21 des Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes und § 22 des
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes vom 16. Juli 2021 (BGBI. | S. 2959) bleiben unberthrt.
Krdenje obveze plac¢anja doprinosa za socijalno osiguranje: Offentliche Auftraggeber
schlielen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an
einem Vergabeverfahren aus, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung
von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und
dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde.

Krdenje obveze plac¢anja poreza: Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus,
wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder
Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige
Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde.

Suspendirane poslovne aktivnosti: Das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen
des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Nesolventnost: Das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermdgen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Imovinom subjekta upravlja ste€ajni upravitelj: Das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber
das Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat.

Situacije istovrsne ste€aju prema nacionalnim zakonima: Das Unternehmen zahlungsunfahig
ist, Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares
Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels
Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet
oder seine Tatigkeit eingestellt hat.

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0000
Naslov: A070 Juraleitung (Abs C) - Institutionelle Sicherung — Habitatoptimierende
Malnahmen fur Offenlandbruter
Opis: Projekt A070 Juraleitung (Raitersaich - Altheim) Die Juraleitung (A070) ist ein
Ersatzneubau einer 220-kV-Hdochstspannungsleitung, die vom Umspannwerk Raitersaich tber
Ludersheim, Sittling und Rottenburg bis zum Umspannwerk Altheim fuhrt. Im Rahmen des
Projekts wird der Abschnitt Ludersheim—Altheim durch eine neue 380-kV-Leitung ersetzt,
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wahrend die Fortsetzung nach Osterreich im Projekt A040 behandelt wird. Der Ersatzneubau
ist notwendig aufgrund des Alters der bestehenden Leitung und des steigenden Bedarfs an
Ubertragungskapazitat im Zuge der Energiewende und der Abschaltung von Kernkraftwerken
in Bayern. Gegenstand der Ausschreibung Die vorliegende Ausschreibung umfasst die
institutionelle Sicherung — Habitatoptimierende Malinahmen fur Offenlandbriter
(Ersatzlebensraume durch angepasste Bewirtschaftung fur die Feldlerche). Der Ausgleich flr
Minderungsmaf3nahmen soll fir die Offenlandbriter-Art Feldlerche durch MalRnahmen der
Produktionsintegrierten Kompensation (PiK) erfolgen. Weitere Informationen entnehmen Sie
bitte der in der Ausschreibung befindlichen Leistungsbeschreibung.
Geheimhaltungsvereinbarung / NDA Zum Schutz der Vertraulichkeit von Informationen des
Auftraggebers in den Vergabeunterlagen soll eine Geheimhaltungsvereinbarung geschlossen
werden. Dazu verwenden Sie das zum Download bereitgestellte Dokument "NDA" und senden
das von lhnen unterzeichnete Exemplar an folgende E-Mail Adressen: Frederic.
Wytopil@tennet.eu und Christian.Distler@tennet.eu. Bietern ist es jederzeit wahrend des
Teilnahmeantragsverfahrens erlaubt, unterzeichnete NDAs an den Auftraggeber zu
ubermitteln. Der Auftraggeber wird dem Bieter nach einer erfolgten Plausibilitatsprifung
Zugang zu den Angebotsunterlagen gewahren. Hieraus kann der Bieter noch nicht ableiten,
dass der Auftraggeber die Eignung des Bieters fur die weitere Teilnahme am
Ausschreibungsverfahren attestiert. Diesbezuglich wird der Auftraggeber nach Ablauf der
Teilnahmeantragsfrist gesonderte Aufforderungen zur Angebotsabgabe an die fir das
Ausschreibungsverfahren zugelassenen Bieter Ubersenden. Verfahrensleitfaden und
Eignungskriterien Uber den Download haben Sie zudem Zugriff auf den Verfahrensleitfaden
und die Eignungskriterien. Hinweis: Technische, kommerzielle und Fragen zum
Vergabeverfahren sind ausschlieBlich Uber das Frage-/Antworttool der
Ausschreibungsplattform Mercell innerhalb des eingerdumten Zeitraums daftr einzureichen.
Die Angebotsabgabe innerhalb der bekanntgegebenen Fristen ist ebenfalls ausschlieR3lich auf
diesem Weg zulassig!

Interna identifikacijska oznaka: c64aadf6-780b-458f-a745-6¢cf05bed43b1

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 77000000 Usluge na podrucju poljoprivrede, Sumarstva, hortikulture,
akvakulture i pCelarstva

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Zemlja: Njemacka
Bilo gdje u odredenoj zemlji
Dodatne informacije: Details siehe Ausschreibungsunterlagen

5.1.3. Ocekivano trajanje
Datum pocetka: 23/11/2026
Datum zavrSetka trajanja: 30/12/2052

5.1.4. Obnova
Maksimalan broj obnavljanja: 0

5.1.5. Vrijednost
Procijenjena vrijednost bez PDV-a: 0,00 EUR

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
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Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a

Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet flr:selbst#

5.1.7. StrateSka nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Dokumentacija o nabavi
Informacije o drugoj fazi postupka u dvije faze:
Postupak ¢e se odvijati u uzastopnim fazama. U svakoj fazi neki sudionici mogu biti isklju€eni

5.1.10. Kriteriji za dodjelu
Kriterij:
Vrsta: Cijena
Naziv: Preis
Opis: Die Bewertung des Kriteriums ,Preis® erfolgt in einer vergleichenden Bewertung des
jeweils angebotenen Preises zwischen allen Anbietern (Details siehe Verfahrensleitfaden).
Kategorija kriterija za dodjelu teZine: Ponder (postotak, to¢an)
Broj kriterija za dodjelu: 60
Kriterij:
Vrsta: Kvaliteta
Naziv: Realisierungskonzept
Opis: Der Bieter ist aufgefordert, ein Realisierungskonzept auf der Grundlage der
Ausschreibungsunterlagen anzubieten (Details siehe Verfahrensleitfaden).
Kategorija kriterija za dodjelu tezine: Ponder (postotak, to¢an)
Broj kriterija za dodjelu: 25
Kriterij:
Vrsta: Kvaliteta
Naziv: Vertrag
Opis: Der Vertragsentwurf ist bestéatigt bzw. kommentiert beizufligen. Anderungswiinsche und
/oder Kommentare sind so kenntlich zu machen, dass Abweichungen vom urspringlichen
Vertragswerk eindeutig und zweifelsfrei nachvollziehbar sind. Hinweise und Erlauterungen
sind konkret abzufassen (Details siehe Verfahrensleitfaden).
Kategorija kriterija za dodjelu teZine: Ponder (postotak, to¢an)
Broj kriterija za dodjelu: 10
Kriterij:
Vrsta: Kvaliteta
Naziv: Arbeitssicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz (HSE)
Opis: Der Bieter ist aufgefordert, die gemaf Anlage HSE-Bestimmungen geforderten
Unterlagen einzureichen (Details siehe Verfahrensleitfaden).
Kategorija kriterija za dodjelu tezine: Ponder (postotak, tocan)
Broj kriterija za dodjelu: 5

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Adresa dokumentacije o nabavi: https://s2c.mercell.com/today/22664 1

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnoSenje: Obvezno
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Adresa za podnoSenje: https://s2c.mercell.com/today/22664 1

Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
Elektronicki katalog: Dopusteno

Varijante: Nije dopusteno

Ponuditelji mogu podnijeti vise od jedne ponude: Nije dopusteno

Rok za primitak zahtjeva za sudjelovanje: 04/09/2026 10:00:00 (UTC+00:00)
zapadnoeuropsko vrijeme, GMT

Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:

Ovisno o volji kupca, svi nedostajuéi dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti
kasnije.

Dodatne informacije: Siehe auch Verfahrensleitfaden

Uvjeti ugovora:

Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasticenih radnih mjesta: Ne

Uvjeti koji se odnose na izvrSenje ugovora: siehe Dokumente Mercell
Elektroni¢ko izdavanje racuna: Obvezno

Narucivanje Ce biti elektronicko: da

Plac¢anje Ce biti elektronicko: da

Financijski aspekti: keine

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinamickog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammer Nordbayern
Informacije o rokovima za preispitivanje: siehe "Fristen" in Mercell
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: TenneT TSO GmbH
Organizacija koja pruza vi$e informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite):
Vergabekammer Nordbayern

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Sluzbeno ime: TenneT TSO GmbH
Registracijski broj: HRB 4923
Postanska adresa: Bernecker Strale 70
Grad: Bayreuth
Postanski broj: 95448
Zemlja — podregija (NUTS): Bayreuth, Kreisfreie Stadt (DE242)
Zemlja: Njemacka
Kontaktna tocka: Frederic Wytopil
E-posta: Frederic. Wytopil@tennet.eu
Tel.: 00491747786736
Profil kupca: https://s2c.mercell.com/buyer/1163
Uloge ove organizacije:
Kupac
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave

8.1. ORG-0002
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Sluzbeno ime: Vergabekammer Nordbayern

Registracijski broj: DE 811 335 517

Postanska adresa: Postfach 606

Grad: Ansbach

Postanski broj: 91511

Zemlja — podregija (NUTS): Bayreuth, Kreisfreie Stadt (DE242)
Zemlja: Njemacka

Kontaktna toCka: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
E-posta: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de

Tel.: +49 981531277

Faks: +49 981531837

Internet: https://www.regierung.mittelfranken.bayern.de

Uloge ove organizacije:

Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)

Organizacija koja pruza vi$e informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite)

8.1. ORG-0003
Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83
Grad: Bonn
Postanski broj: 53119
Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka
E-posta: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Uloge ove organizacije:
TED eSender

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: a29ef9de-145f-4182-a874-aec5f55fc8fd - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 17

Datum slanja obavijesti: 04/08/2026 08:58:29 (UTC+00:00) zapadnoeuropsko vrieme, GMT
Datum e-poSiljateljeva slanja obavijesti: 04/08/2026 09:49:42 (UTC+00:00) zapadnoeuropsko
vrijeme, GMT

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 541786-2026

Broj izdanja SL S-a: 149/2026

Datum objave: 05/08/2026
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